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Szerkesztői szállás : 
Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető közlemények czimzendők. 

Az ÉRTÉKESE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

Kiadó-hivatal: 
Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 

Bécsből. 

Bécs, márcz. 22. 

Rendkivül érdekes látványt'nyujtott a két 
delegáczió külügyi vitája, főleg annak, ki 
szemlélhette a küzdelmet vagy épen alkalma 
volt bepillantani a coulissák mögé is, és meg- 
ösmerni a tényezőket; mert a magyar can- 
cellaria épületének magyar közönségével és 
szónokaival szemben oly ellentétet képezett az 
osztrák urak házában összegyült közönség és 
delegáczió felfogása, hogy a dualistikus al- 
kotmány minden ereje sem lenne képes ez 
ellentétet áthidalni, ha a külügyi politika más 
irányt, más vezért, vagy talán csak más 
mértéket venne. 

Mert hiába van az uri utczai szép terem 
menynyezetén az angyal szájába adva „im- 
lerium sine fine dedi: - az osztrákok oly 
kevés érzékét tanusitanak a nagyhatalmi 
állás követelményei, sőt egyszerüen a nem- 
zetközi helyzet legközvetlenebb veszélyei iránt 
is, hogy legnagyobb hirben álló államférfiaik, 
mint Giskra, Kuranda, Herbst, nemcsak meg- 
tagadnak a veszélyes külügyi helyzettel szem- 
ben minden eszközt a külügyi kormánytól; 
de egyenesen tagadják a veszélyeket. Egy 
Grocholszky, Weber vagy Walterskirchen akad 
ugyan, ki (bár nagyon különböző szempon- 
tokból) Oroszország hatalmi terjeszkedésében 
és a keleti ügyek általa történhető rendezé- 
sében látja a veszélyt, mely fenyeget, de ez 
öszinte emberek vagy csak az ujabb nemze- 
dék vagy más nemzetiség szülöttei, a régi 
garda, mely uralkodik Ausztriában, tagadja 
azt kereken, vagy a kül-veszélylyel szemben, 
számitgatja papirjainak Cursus veszteségét és 
saját költségvetésének deficitjét, mintha a de- 
ficit és bankrott nem biztosabb lenne akkor, 
ha Oroszország terjeszkedésével, folytonosan 
fokozni kell hadi budgetünket, veszteni hi- 
telünket, küzdeni a nemzetiségekkel, kiszorit- 
tatni a nemzetközi concertből - és később, 
eladósodva, meggyengülve provokáltatni Orosz- 
ország által háborura. 

A magyar delegáczió sem akar közvet- 
lenül háborut Oroszországgal, de megfelelőleg 
a magyar közvélemény helyes érzékének, kö- 
veteli azt, hogy Oroszország visszavonulásra 
birassék, és keleten a hatalmi egyensúly az 
Ő javára, a mi rovásunkra meg ne rontassék. 
Most már senki sem értelmezi ezt ugy, hogy 
Törökország helyreállitásáért folytassank há- 
borut, sem ugy, hogy a keresztyének sorsa, 
vagy a kisebb államok függetlensége ne biz- 
tosittassék; ezeket most már a magyar köz- 
vélemény concedálja és a magyar delegáczió 
minden tagja osztja; de minthogy Oroszor- 
szág nem csak a háboru elején, de az alatt 
is, sőt biztos tudomásom szerint, a békekötés 
zzznsauszazzsmozusaran zmek 

A ELEt TARCZÁJA 
Az ödenveileri kastély. 

Elbeszélés. 

Irta: 

Sau Gyöegy. 

VIII. 

Boszorkány-gyülés. 

(Folytatás.) 

- Ez érthető Peirecote asszony; és ha ve- 
szitett is általa a történet regényességéből, er- 
kölcsi szempontból nagy nyereségnek mondható. 
Ez urat tehát ezen alkalmasint kegyed előtt is 
lsmert szólásformával lehet jellemezni: 

aBolond eszü, de jó szivül 

- Igaza van uram, és szomoru dolog, elmond- 
hatni, hogy néha nagyon okos észszel rossz sziv 
van egybekötve. A ki önmagára gondol, az csak 
1s önmaga iránt jó. . . Hanem mind e mellett 
még sok csodálatos és megfejthetlen marad fenn 
ez ódon házra nézve. Eleitől fogva oly dolgok tőr- 
téntek az ödenweiler-i kastélyban, melyeket az 
oly szegény elméjűek, mint én, nem birnak felfog- 
1ni, Először is azt mondják, hogy a Balmák, nem- 
zedékről-nemzedékre, valamennyien boszorkány mes- 
terek voltak, és ha valaki nekem azt mondja, 
hogy a legidősebb kisasszony is ott a kastélyban 
Ugyanazon mesterséget üzi, hát nem csodáikoz- 

alatt és után is elösmerte Európa azon jogát, 
hogy a Kelet ügyeinek rendezésébe beszóljon, 
igy igen természetes, hogy nem harczias, pro- 
vokáló magatartás az, mit gr. Andrássy követ 
és mit a magyar delegáczió kifejezésre jut- 
tatott; mert egyszerüen Oroszország adott 
szavának, sőt irásban kiállitott kötelezettsé- 

gének beváltásáról van szó - ha lehet szép- 
szerivel és erre való a kongressus, ha nem, 
akkor Európa vagy annak egy része segedel- 
mével, vagy ha kell, a nélkül is, kénysze- 
ritni kell őt szavának beváltására. 

És csak ez eshetőségre való előkészü- 
let képezi a hatvan milliónyi hitel tárgyát. 
De ezt a régi osztrák gárda nem akarta meg- 
adni, csak a fiatal nemzedék pár tagja, a 
nemzetiségi fractiók és az urakházának tagjai 
képezik azon 39 szavazatot, mely az osztrá- 
kok közül a hitelt gróf Andrássynak megadta; 
ez tisztességes többség azon 20 szavazattal 
szemben, mely áradozott ugyan bizalomtól, 
áldozatkészségtől, de a pénzt megtagadta; 
azonban ne felejtsük el sem azt, hogy a né- 
met elem többsége ellene volt, sem azt, hogy 
a többséget a legellentétesebb elemek képezik; 

ebből, természetesen, nem következik az, hogy 
a szavazatnak nagy jelentősége és a külügyi 
kormány nagy súlya nem lenne abban felta- 
lálható, de igen is az, hogy ezen áramlatok- 
kal számolni kelle és a magyar közvélemény 
nagyon jól tenné, ha ezt tekintetbe véve, 
itélné meg Andrássy állását, politikáját, mert 
akkor bizonyára több méltánylattal viseltetnék 
az iránt. 

Nem következik ebből az, hogy a to- 
vábbi és ha kell erélyesebb actió lehetetlen 
lenne. Az a támadás, mely Andrássy politi- 
kája ellen most minden oldalról irányozva 
volt, a jövőt is illette; a későbbi actió már 
könnyebb lesz; a ki még nem uszott, az fél a 
viztől, na beugratják - uszni fog tovább! 

- A képviselőház igazságügyi bizott- 

sága szombati ülésében tárgyalás alá vette a bi- 

rói függetlenségre vonatkozó törvényjavas- 

latot. : 

Bokros előadó a tjavaalatot, melynek 

némely intézkedései feltétlenül szükségesek s a 

többi rendelkezés is a részletes tárgyalásnál leg- 
helyesebben vitatható [meg, átalánosságban elfoga- 

dásra ajánlja. 

Chorin a jelen javaslatot átalánosságban 
sem fogadja el, annyival kevésbé, mert a három 

év leteltével a javaslat nélkül visszaállnak a birói 

függetlenség iránti törvényeink hatályai. 

Perczel miniszter kiemeli, hogy a kor- 

mány e javaslatot tisztán csak az igazságszolgál- 
tatás javitása szempontjából terjeszté elő s a ha- 
talmi kérdés egyátalán nem lebegett előtte, kéri a 

nám rajta, mert nem ugy beszél, semmit sem 
ugy tesz, mint mások, nem öltőzik rangja sze- 
rint, nem hord drága indiai sálekat, kalapján 
tollakat, mint az előkelő hölgyek szoktak; arcza, 

oly halovány, az ember azt hihetné nincs is élet 

benne. A más két kisasszonyka kissé választó- 

kosabban öltözködik, s egy kicsit elevenebben is 

néznek ki; de az ifju urak közül a nagyobbik 

olyan mint egy valóságos bolond; magában be- 

szél hangosan, s olyan arezokat s taglejtéseket 
csinál néha, hogy az embert a félelem gyöőtri 
tőle. A marauis ur pedig, bár adakozó jószivü is, 
nagyon haragosnak néz ki. Szóval uram, elhiheti 
ön, hogy a kastélybeli cselédség fél tőlük s igen 
örül, hogy gyertyagyujtáskor valamennyit elbo- 
csátják, hogy családjánál töltse az éjet; mert az 
uj marduis egyetlen cselédett sem hozott ide ma- 
gával, kitől valamit megtudhatna az ember. A 
kastélyban használt cselédek csak napszámba jár- 
nak bé, miután a régieket mind elbocsátották. 
Ugy hogy azou tizenkét óra alatt, estétől regge- 
lig, egy lélek sem tudhatja mi foly a kas- 
télyban. 

- De hát honnan gyanitják, hogy valamikü- 
lőnősebb dolog folyna ott? Meglehet a Balma 
család egyszerüen szereti jól alunni s terhökre van a 
cselédek raja. 

- Oh, nem ugy van; fók nem alusznak. 
Folytonosan elé s hátra futkosnak a kastólyban, 
le s fel a lépcsőkön, keresztül a régi hosszua fo- 
lyosókon, vagy beülnek olyan termekbe, melyek 
száz év óta is lakatlanul állottak. Elé s hátra 
huzigálják a butorokat, rakosgatják egyik szeg- 
letből a másikba, majd hangosan beszélnek, kia- 
bálnak, énekelnek, nevetnek... azt mondják, 
néha még verekednek is, mert oly zaj van né- 

bizottságot, hogy szintén ily objectiv szempontból 

vegye birálat alá a javaslatot s fogadja el azt 

átalánosságban. A részleteknél kész hozzájárulni 
a czélnak megfelelő minden módositáshoz. 

Hotánszky szintén több kifogást tesz a 
tjavaslat ellen. 

Szükségesnek tartja, a javaslatot egy 3 

tagu albizottságnak kiadni átdolgozás végett. 
Horváth Lajos sokban osztozik Horanszky 

és Chorin nézeteikben: 

Neki is vannak aggályai, de ő minden oly 
intentiót, mely a jó igazságszolgáltatás első fakto- 

rának a birói karnak javitását czólozza, kész tá- 

mogatni s a jelen javaslatot csak azért, mert hi- 

ányos, vissza nem utasitja. 

Hodossy hozzájárul Horanszky inditványá- 
hoz. Az albizottság kiküldését elfogadja. 

Bokros előadó szerint a javaslat §§-ai 

hat különböző elvi rendelkezést tartalmaznak, a 

melyek nem igy átalánosságban, hanem külön-kü- 

lön vitathatók meg leghelyesebben. Ha nem is 
akarja a bizottság azonnal véglegesen megállapita- 
ni a szöveget, legalább az egyes kérdéseket sorban 

vegye tárgyalás alá, mert csak akkor lesznek hatá- 
rozatok hozhatók. 

Hammersberg a tvjavaslatot általános- 
ságban elfogadja, bár annak némely intézkedéseit 

ellenzi. ; 

Marsovszky több helyes intézkedést lát- 
ván a törvényjavaslatban, azt általánosságban el- 
fogadja, 

Schmauz az albizottságtól gyors ered- 
ményt nem vár s a tjavaslatnak elfogadása s a 
részletes tárgyalásnak megkezdése mellett nyilat- 

kozik; megjagyezvén, hogy az áthelyezéshez csak 
mint fegybüntetéshez járul hozzá. 

Chorin csatlakozik Horanszky inditvá- 
nyához. 

A bizottság erre 5 szavazattal 4 elle- 

nében elfogadja átalánosságban a törvényjavasla- 

tot. A részletes tárgyalás keddre halasztetván, az 
ülés véget ért. 

- Tanuljunk oroszul! Az prágai 

„Pokrok" „Tanuljunk oroszul!18 cz. czikkében 

felhivja a cseheket, hogy oroszul tanuljanak. 

Oroszország - mond a cseh lap - az utolsó 
hadjárat előtt is hatalmas volt, s minden feltétel- 

lel birt arra nézve, hogy előnyösen fejlődjék. 
Minden elfogulatlan ember az európai nyugaton 
már rég meg volt arról győződve, hogy Oroszor- 

szág minden tekintetben óriási lépésekkel elő re 
halad. Ha ez a török háboru előtt igy volt, hogy 

lesz csak most, a jmidőn ezen hatalom a keleti 

népek lánczait széttörve, a Feketetengert hatal- 

mába keritette s befolyását a Balkán félszigetre 

kiterjesztette. Erről irni is felesleges, a midőn 

Törökország romba dőlt s Angolország hatalma 
aláásva van. Oroszország hatalma napról-napra 

nővekszik s Eurépának legerősebb birodalmává 
---.... 

válik. Magától értetődik, hogy ily hatalomnak 
nyelve is nagy tért toglaland. Ez által nem akar- 
juk mondani, hogy az orosz nyelv a bolgár és 
szerb nyelv helyett mindenben és mindenüttural- 
kodni fog; de az áll, hogy ezek a felszabaditó 
hatalomnak nyelvét örömest fogják tanulni. Ez 
természetes kifolyása a jelen háboru eredményé- 
nek, A társalgási nyelv a montenegróiak, szerbek, 
bolgárok és a románok közt ogy részről, más- 
részről pedig az oroszok közt ugyanezen nemze- 
tekkel, nem lehet más mint orosz, s ebből kö- 
vetkezik, hogy nekünk is az orosz nyelv szük- 
ségessé válik. Oroszország nem képes maga a fel- 
adatot keresztül vinni, annál kevésbbé a szerbek 
s a bolgárok, a többieknek is (t. i. a szlávoknak) 
hozzá kell járulni. Ennélfogva hivjuk fel kézmü.- 
veseinket, a kik nem levén megelégedve az itte- 
ni sorsukkal, Amerikába - mint az többszőr 
eddig történt - akarnak kivándorolni, tanulják 
az orosz nyelvet s menjenek szláv testvéreinkhez: 
ez által anyagilag és szellemileg egymáshoz kö- 
zeledni fogunk. 

A keleti kérdés. 
Az angol orosz viszonyok alakulása mind 

rosszabb lesz. Pillanatra ugy tetszik, mintha az 
ellentétek oly éles mérvet öltenének, hogyaz ösz- 
szeütközés kikerülhetlenné válik. Azonban - da- 
czára a pétervári lapok kihivó hangjának - még 
mindig kérdéses, hogy a békés kiegyenlités 
nem lehetséges-e. E diplomátiai előjáték a con- 
gressus ügyét késlelteti, -ha ugyan egészen meg 
nem akadályozza. Egy bécsi hir tudni akarja 
ugyan, hogy Andrássy a kongressus tervéhez 
még azon esetre is ragaszkodnék, ha Angolország 
azon való résztvevését megtagadná; nekünk azon- 
ban ugy tetszik, hogy egy ily csonka congressus a 

kájához. Nem lenne egyéb az, mint a három csá- 
szári állam megbizottainak találkozása; s monarchi- 
ánk aligha az elszigeteltség kellemetlen helyzeté- 
be nem kerülne. 

A congressusra különben a „Wiener Abend- 
post" egy bécsi levela szerint, Oroszország Igna- 
tievet és Schuwalovot küldi. Egy hir azt jelenti, 
hogy Oroszország Németország sürgetésére bele- 
egyezett abba, hogy - tekintet nélkül a békefelté- 
teleknek a hatalmakkal való közlésére, - beter- 
jeszti azokat a congressusnak is, azon határozott 
kijelentéssel azonban, hogy Európa azon soha nem 
tagadott joga, hogy e békeföltételeket diskucziál- 
hatja, korántsem foglalhatja magába az irányadó s 
Oroszországot föltétlenül kötelező határozás jogát. 

Londonban különben a san-stefanói prelimi- 
páris egyezség közzététele nem oszlatta el ama 
hitet, hogy Oroszország és Törökország közt léteznek 
titkos egyezkedési pontozatok is. A kabinet vona- 
kodása a congressuson való részvételtől ennek foly- 
tán növekvőben van. 

.................................... 

sikernek még kevesebb kilátásával foghatna mun- 

Galatzi hirek szerint a Dunahajózás meg- 

nyittatott e hó 23-án már három hajó érkezett 

meg, 24-én négy hajót várnak, A vinállás a Sulina- 
ágban 15 láb. 

A Scutarinál összpontositott török esapa- 
tok Bujukdere környékére helyeztettek át, 
hol 15,000 főnyi katonaság számára tábor ala- 
kittatik; egy másik tábor Karaknál, a Feketeten- 
ger bejáratánál létesittetik. : ; 

Hirszerint Munif efendi neveztetik ki Pé- 
tervárra nagy követnek. 

Oszmán pasát e hó 24-én Reuf pasával 
Konstantinápolyba várták. 

Az oroszok nem nyomulnak előre. 

A tőrök birodalomban forradalmi mozgalmak 
vannak. Mig az orosz hatalom kitépi a birodalom 
testéből a legvirágzóbb tartományokat, Törökor- 
szág ázsiai részében az arab lakosság nyilt láza- 
dással fenyegetődzik. Az izgalom és bujtogatás 
főfészkei különösen a városok. A szultánt e hirek 
rendkívül kómorrá tették. Most látja, hogy még 
Áisiában sem találhat biztos menedékre. 

A san-stefanói békeszerződésről a lapok a 
legkedvezőtlenebb itéletet mondanak. Az angol 
sajtó kivétel nélkül elfogadhatlannak tekinti azt 
Europára nézve. A bécsi lapok közül a „N. Fr. 
Presse" szintén a leghatározattabban elitéli a szer- 
ződést, de nem hiszi, hogy akár congressuson, 
akár más módon immár ki lehetne a török biro- 
dalmaat Oroszország karmai közül ragadni. A 
,Fremdenblatt? úgy nyilatkozik, hogy e szerződés- 
nek Europa által való jóváhagyása egyenlő lenne 
azzal, hogy Oroszország a haldokló Törökország 
egyetemes örökösének ismertetik el. 

A montenegróiak nagyon meg vannak elé- 
gedve háboru eredményével, illetőleg a terület 
nagyobbodással, mely 190 négyszög mértföldet 
tesz, annyi lakóssal, mely a Fekete hogyek eddi- 
gi népességét kétszeresen is meghaladja. Ausztria- 
Magyarország a berlini congressuson állitólag nem 
tesz kifogást az ellen, hogy Montenegrónak oly 
helyzet biztosittassék, mely az ország békés bel- 
ső fejlődését lehetségessé teszi. 

A san-stefanoi béke-praeliminárék. 
1. czikk. Hogy vége szakadjon a folyton 

tartó viszályoknak Törökország és Montenegró 
közt, a két ország határa a mellékelt térkép 
szerint a következő módon fog helyreigazit- 
tatni. 

A Dobroticza hegytől kezdve Bileken át 
egészen Koritóig a conferentia által megjelölt vo- 
nalat fogja követni a határ, innét kezdve az uj 
határ Gaczkóig (Metochia-Gaczkó Montenegróé 
lesz) a Piva-Tara egyesülése irányában fog ha- 
-............................. 

ha, mintha valóságos boszorkány-gyülést tarta- 
4 nának. 

- 8 honnét tudják ezt az emberek olyan 
jól, ha mindenkit oly korán elküldenek a háztól? 

- Ugy van, és még bé is zárkoznak, el- 
torlaszolnak ajtót, ablakot, miután körül járták a 

házat, s megbizonyosodtak a felől, hogy senki 

sem kémleli őket. Hanem a kertész fia egyszer kiván- 

csiságból elbujt egy szekrénybe, hogy lássa mit csi- 

nálnak, és azt majd hogy nem az ablakon dob- 

ták ki, és annyira meg volt szegény ijedve, hogy 
beteg lett belé, mert azt állitja, hogy az urak s 
a kisasszonyok mind, maga az öreg marauis úr 
is ördögöknek voltak felöltözve, ugy hogy bárkinek 
is haja ég felé meredhetne, mikor igy látná őket 
s oly beszédeket hallatnak, mihez hasonlókat még 
nem hallott az ember. 

- Ez szép, ezt már szeretem Peirecote asz- 
szony! A dolog nagyon kezd érdekelni! Az oly 
régi kastélyok, melyekben őrdögök és kisértetek 
nem járnak, ugy sem érnek semmit, 

- Ön nevet uram; nem hiszen nekem? 
Nós hát azt mondom, (hogy leányommal együtt 
lehetőleg közelről leskelődtünk és láttunk is bizo- 
nyos dolgokat ? 

- Nó jól van! hadd halljuk, beszélje el. 
- Láttunk egy régi ablak táblanyilásánál, 

mely nem zár olyan jól, mint a többi, s a kas- 
tély régi fegyvertárába szolgál, meggyujtott gyer- 
tyákat oly gyorsasággal ide-oda mozogni, hogy az 
ember megesküdhetett volna réá, hogy csak az 
ördögök járhatnak vele ugy, thogy ki ne aludjék. 
És azután hallottunk a kastélyban szélzugást és 
mennydőörgést, ámbár künn éppen ilyen szép, tiszta 
fagyos éj volt, mint a ma esteli. Ekkor egy vad 
sikoltás hangzott, mintha valakit gyilkolnának s 
nekünk a vér megfagyott ereinkben. Csak a mult 

héten történt ez uram! Mi aztán leányommal 
siettünk menekülni onnét, mert cseppet sem két- 
kedtünk, hogy valamely gonosztett ment ott vég- 
be, s nem akartunk volna tanukul szerepelni. Ma- 
gunk fajta szegény embereknek csak kárára szol- 
gálhat, ha gazdagok ellen tanuskodik; ha később 
is, de az mindig bekövetkezik. Szóval haza jöt- 
tünk, de egész éjjel be nem hunytuk szemünket, 
más nap reggel azonban, a kastélyban minden 
rendben volt; a kisasszonyok csak ugy nevetgél- 
tek s daloltak a kertben, mint máskor, s a már- 
guis ur elment a templomba misét hallgatni, mert 
éppen vasárnap volt. 

Csak hogy - mint a cselédek veszélték - 
azon éjjel több mint hatvan szál viaszgyertya égett 
el s az estelihez felhordott sok étel mind az utol- 
só falatig meg volt éve. 

- Hahaha! ugy látszik azok vigan ünnep- 
lik meg a boszorkány-éjet ! 

- Minden este, miután ebéd után eltaka- 
ritottak holmit a nagy étteremben, ujból asztalt 
tetitnek, s nagymennyiségü sülteket, hideg étke- 
ket, tésztát, befőttet, borokat raknak fel. Aztsen- 
ki sem tudja, hány órakor, és minő vendégek tár- 

saságában költék ezt el; hanem mindenesetre oly 
szellemekkel van dolguk, kik nem csak párából 
táplálkoznak. Reggelenként a karszékek mind a 

nagy salon kandallója körül állanak, s a kastóly 

többi részében semmi nyoma nem látszik az éj- 
jeli nagy zürzavarnak. Egyedül az feltünő még, 

hogy a kastély, egész egyik szárnya, mely már 
régi idő óta lakatlan állt, most ugy el van zár- 
va és reteszelve, hogy oda senki még az óra he- 
gyét sem dughatná bé. Hanem különben igen 
kevés cselédet is tartanak, egy ily nagy háztar- 

táshoz s akkorra uri személyzethez] képest, sen- 

kit sem is fogadtak el még házuknál, a tiszte- 

lendő uron s a polgármesteren kivül, kiket a 
marduis ur csak dolgozó szobájában (láttak, s 
legnagyobbik leányát kivéve, a többi gyermek kö- 
zül egy sem jelent meg ottlétük alatt. A kisasz- 
szonyoknak nincs komornájuk, s ugylátszik ők 

is, az urak is, hozzá vannak szokva, magukat 

szolgálni ki. A szoba takaritásbt is napszámos 
nőkkel végeztetik, kiknek aztán utat adnak, mi- 

helyt sepertek, s elraktak holmit; s aztán tud- 

ja uram, a férfiak olyan együgyüek abban a rész- 

ben! Ha asszonyok nincsenek beleelegyedve a 
házi ügyekbe, mit se lehet tőlük megtudni. 

- Ez igazán kétségbeejtő is, kedves jó 
Peirecote asszonyom, szóltam, alig tartóztatva 
meg magam, hogy hangosan fel ne kaczagjak. 

- A biz az, ursm, a biz az! Öh ha fia- 
talabb volnék, s nem félnék, hogy egy jó hülést 

szerzek magamnak, a hosszas leskődéssel csakha- 

mar kitudnám én, hányadán vagyunk velök. Csak 

a mult napokban is például, mondta egyik szol- 

gáló, ki az ágyakat [veti, hogy az egyik kisasz- 

szony ágya előtt, csak egy páratlan reggeli czi- 
pőt talált. Bármennyire rejtegessen is az ember 

valamit, szórakozottsága felől soha sem egészen 

biztos! Nós tehát uram! találja ki mi állt ott 
a boszorkány táncz közben elvesztett bőr czipő 
helyett ? , 

- Ugyan mi? Egy tüzesszemű varasbéka ? 
Vagy tüzes lópatkó, mely elégette a szegény szol- 
gáló kezét! 

- Nem uram, egy szép kis kivágot, pa- 
pucs fehér atlaczból, gyönyörü arany szegélyü 
rózsaszinű szalagcsokorral diszitvel 

- Az ördögben ! ez már valóban boszorkány- 
ságra mutat. Tiszta világos, hogy azok a kisasz- 
szonyok seprünyelen ellovagoltak a bálba ! 

(Folyt. köv.) 



ladni, éjszakról közeledvén a Drinához egészen 

ennek egyesüléseig a Limmel. A fejedelemség ke- 

leti határa e folyó lesz egészen Prijepoljéig és 

Rohajon át Szuha Planina felé fog tartani (Vihó 

és Rohaj Montenegróó lesz,) Rugovot, Plavát és 

Guszinjét bekeritve a határvonal a hegylánczola- 
tot fogja követni Schlieben és Paklenen át, és 

éjszaki Albánia határa mentében Koprivnik, Ba- 

ba vrh és Bor vrh hegyek gerinczein vonul vé- 

gig egészen a legmagasabb csúcsig Prokletiig. E 

pontnál a határ a Biszkasik csucsnak kanyarul 

és egyenes vonalban tart az Ijiczeni-hoti tóig, 

Tjiczeni-hoti és Ijiczeni-kaszbrati között; most át- 

kel a Szkutari tón, és Bojánánál végződik. Nik- 

sics, Gaczko, Szpuz, Podgoricza, Zabják és Anti- 
vári Montenegróó maradnak. 

Hurópai commissió fog megbizatni, melyben 

a fényes porta és Montenegró is képviselve lesz- 

nek, mely megállapitja a fejedelemség végleges 

határait, midőn a helyszinén a határ általános 

meghatározását módositja, ugy a mint szükséges- 

nek, méltányosnak tartja, mind a két érdekeltnek 

szempontjából és a két ország nyugalmának meg- 

felelőleg, és tekintettel arra, hogy minő aeduiva- 
lenseket tart szükségesnek megitélni. 

A Bojanán való hajózás, mely folytonos vi- 

szályt okozott a fényes porta és Montenegró közt, 

különös szabályozás tárgya lesz, melyet ugyanaz 

az európai bizottság fog kidolgozni. 
2. czikk, A fényes porca véglegesen elisme- 

ri Montenegró fejedelemség függetlenségét: 

Az orosz császári kormány, az ottomán kor- 

mány ós Montenegró fejedelemség közti megegye- 

zés rendezni fogja a fényes porta és a fejedelem- 

ség közti viszonyok természetét. 
Azon pontok, melyek fölött nem jön létre 

megegyezés, Oroszország és Ausztria-Magyarország 

döntőbirósága által fognak elhatároztatni. 

A jövőben támadható vitáknál és összeütkö- 

zéseknél, az territoriális recclamátiokat, Törökor 

szág és Montenegro differentiák rendezését Orosz- 

országra és Ausztria-Magyarországra bizzák, me- 

lyek közösen döntőbiróság gyanánt határoznak. 

Montenegró csapatai utasittatni fognak, hogy 

a fennebbi határok által nem köritett területről a 

a béke praeliminárék aláirásától számitott 10 nap 

alatt elvonuljanak. 

3. czikk. Szerbia függetlensége elismertetik. 

A mellékelt térképen megjelőlt határai a Drina 

völgyét követik, Kis-Zvornikot és Zakart a feje- 

delemséghez zárja, és a régi határ mentében ha- 

lad és Dezevo patak forrásáig Sztoilacz mellett. 

Innét kezdve az uj határ e patak folyását követi 

a Raszka folyóig, és azután e folyót egészen Novi 

Bazárig. Novi-Bazártól kezdve azt a patakot, 

mely Mekinje és Tergoviszte mellett folyik, egé- 

szen ennek forrásáig, Boszur Planinán át le az 

Ibar völgyébe, itt a patakhoz közeledik, mely 

Ribanicz falu mellett e folyóba ömlik. Ezutánkö- 

vetni fogja az Ibar, Szibnicza, Lab, és a Batin- 

cze patak folyását ennek forrásait (a Grapanicza 

Planinén). Innét kezdve a gerenczeket követi, me- 

lyek a vizválasztót képezik a Kriva és Veterni- 

cza vizei közt, és azután a legrövidebb uton csat- 

lakozik az utóbbi folyóhoz Mirovaczka patak tor- 

kolatánál, a Mirovaczka Planinán átkel és a Mo- 

ravához tart Kalimanczi falunál. E ponttól kezp- 

ve a Morava lesz a határ egészen a Vilosszina 

folyóig Sztajkovczi fulunál, ez utóbbihoz, a Ljube- 

razdához és Koukavidza patakhoz fölemelkedvén, 

átmegy a Szuha Planinán. a Brijlo patakot kö- 

veti a Nisaváig, e folyó mentében leszáll Kron- 

pacz faluig, és innét a legrövidebb uton csatla- 

kozik délkeletről Karavut Barénál a régi szerb 

határhoz, és ezt követi a Dunáig. 
Ado-Kale kiürittetik és leromboltatik. 

Török-szerb bizottság orosz meghatalmazott 

jelenlétében három hónapi határidő alatt a hely- 

szinén fogja véglegesen megállapitani a határvo- 

nalat, és végleg rendezni a drinai szigetek kér- 

dését. A bizottság munkálataiban egy bolgár de- 

legált fog résztvenni, ha az a bolgár-szerb határ- 

ral fog foglalkozni. 

4. czikk. A muzulmánok, kiknek birtokaik 

vannak a Szerbiához kapcsolt területen, és a kik 

a fejedelemségen kivül akarják lakásukat válasz- 

tani, megtarthatják birtokaikat, másoknak adván 

azokat bérbe vagy igazgatás végett. Egy tirök- 

szerb bizottság orosz biztos jelenlétében két év 

leforgása alatt souveraine hatalommal fog dönteni 

minden ingatlan vagyon tulajdonjogának constatá- 

lásara vonatkozó kérdésekben, melyekben muzul- 

mánok érdekeiről van szó. Ezen bizottság hiva- 

tása lesz az is, hogy három év alatt rendezze az 

államjószágok vagy ájtatos alapitványok (vakuf) 

eladásának módját, és azokat a kérdéseket, me- 

lyek a netán érdekelt magányosokra vonatkoznak. 

Közvetlen szerződés megkötéseig Törökország és 

Szerbia közt, mely meg fogja állapitani a fényes 

porta és a fejedelemség közti viszonyok természe- 

tét és formáját, az ottomán császárságban idő- 

ző vagy utazó szerb alattvalók a nemzetközi jog- 

nak megfelelő elvei szerinti bánásmódban része- 

sülnek. 

A szerb csapatok, a fentebbi határok közé 

nena keritett területről, a békepraeliminárék alá- 

irásától számitott 14 nap alatt, kivonulnak. 
(Folyt. köv.) 

Az uj olasz miniszterium. 
Az ujolasz miniszteriumról a kö- 

vetkezőket olvassuk: Cairoli Benedek miniszter- 

elnök Pavia követe, ismert milanói családból szár- 

mazik, melynek öt tagja harczolt Olaszország füg- 

getlenségéért, s három a csatatéren maradt. Caitoli 

Benedek maga is sulyosan megsebesült Mentaná- 
nál. Most a negyvenes években van, s eddig re- 

publikánus elveket vallott; 2 év óta azonban kö- 

zeledett a monarchiához. Garibaldinak benső ba- 

rátja, jó szónok, de politikai idealista. Államhiva- 
talt eddig nem viselt, s igy most egyszerre lép a 

kormány élére. 

Zanardolli József belügyminiszter, bres- 

ciai születésü. 1848-ban Ausztria ellen küzdőött, 

azután számkiüzve volt s csak 1859-ben tért visz- 

sza, a mikor szülővárosában ügyvéd lett. Mint 

Iseo képviselője mindig a monarchista baloldalhoz 

tartozott. Depretis alatt közmnukaminiszter volt, 

de ez állásáról önkényt lemondott, mivel nem he- 

lyeselte Depretis vasuti egyezményét. 40 éves, 

nőtlen, jó szónok s gyakorlati ember. 

. Corti Lajos külügyminiszter: washingtoni, 

majd konstantinápolyi követ volt, részt vett a kon- 

stantinápolyi conferentiában. Sokkai kevésbé orosz- 

barát, mint elődei Melageri és Depretis. 
Seismit-D oda Frigyes pénzügymiuiszter: 

velenczei, Commachio város követe a parlament- 

ben. Depretis alatt főtitkár volt a pénzügyminisz- 

teriumban, de Zanardellivel ő is kilépett. Nemzet- 

gazdasági munkák irója, tehetségass embernek 

tartják. 

Comforti Rafael igazságügyminiszter : ná- 

polyi, előbb ügyvéd volt, azután menekült, most 

a nápolyi semmitőszék főügyésze. Garibaldi dikta- 

torsága alatt szintén igazságügyminiszter volt; 

Ratazzi kabinetjében szintén. 

Bruzzo vezérőrnagy hadügyminiszter, ed- 

dig ismeretlen személyiség. Hivatalát csak azért 

kapta, mivel a tábornokok közül senki sem vállal- 

kozott hadügyminiszterségre. 

Martini ellentengernagy, tengerészeti mi- 

niszter, nápolyi, de 1849. óta a piemonti hajóhad- 

ban szolgált. Jó szervező képességgel birónak 

mondják. 

Desanctis tanár, a képviselőház alelnöke 

közoktatási [miniszter, nápolyi születésü. Ez az 

egyetlen tagja a kormánynak, ki nem a baloldal- 

hoz, hanem a centrumhoz tartozik. Nagy tudós- 

nak tartják, de mint politikus kevesebb szeren- 

cséje van. 

A delegatiókból. 

A magyar delegatió márcz. 22-én bizalmas 

értekezletetet tartott, s elhatározta, hogy másnap 

mind a két hetes bizottság összeül, hogy az el- 

térő határozatok megegyeztetését kisértsék meg. 

A másnap tartott gyülésben Szlávy József 

bejelentette, hogy a két delegatió bizottságainak 

értekezletén, a delegatiók közötti differentiák ki- 

egyenlittettek, oly módon, hogy a költségvetés té- 

teleire elfogadtattak az osztrák delegaczió által 

javasolt változtatások, valamint annak határozati 

javaslata is. A delegaczió hozzá járul a hetes bi- 

zottság határozatához. 

Ezután Csernátony Lajos intézett kérdéseket 

a külügyminiszterhez az orosz-török békeszerződés 

szövege iránt. 

Andrássy gróf kinyilatkoztatja, hogy a szent- 

pétervári cabinet hivatalos közleménye az előzetes 

békefeltételekre nézve megérkezett, a török kor- 

mány részéről eddig hasonló közlés nem tőörtént. 

A congressusra nézve, egyes előzetes kérdé- 

sek merültek fel, melyek iránt Oroszország és An- 

glia közt folyik az eszmecsere, s igy az össze- 

jövetel napját biztosan meghatározni nem lehet. 

A magyar delegáczió márcz. 23-iki estiülé- 

sén Szlávy bejelentette, hogy a magyar delegatió 

elfogadja a hetes bizottságok határozatait; és hogy 

az osztrák delegatiótól hasonló nuntium érkezett, 

és igy az egyetértés constatálva van. Ezután Zic- 

hy Ferraris jegyző felolvassa a delegatio határo- 

zatai értelmében szövegezett törvényeket, melyeket 

szentesités alá terjesztenek. 

Bóécs, márcz. 24. A magyar delegatió ma 

d. u. 2 órakor tartott nyilvános ülésében kihir- 

dettettek a magyar delegatiónak szentesitett ha- 

tározatai. Szlávy alelnök kijelenti, hogy a de- 

legatió egyelőrs elnapoltatik. Köszönetet mond a 

bizottsági tagoknak közremüködésükért. 

Haynald érsek meleg szavakban adott ki- 

fejezést a bizottság érzelmeinek az alelnők iránt 

Ezzel az ülés véget ért. 

ORSZÁGGYŰLÉS. 
Ak ép viselőház márczius 22-iki ülésében 

Simó Lajos benyujtja a gazdasági bizottság je- 

lentését a ház márczius havi költségvetéseire s 
február havi számadása tárgyában. 

A holnapi ülés napirendjére tüzik ki. 

Pauler Tivadar előadó bemutatja az igaz- 

ságügyi bizottság jelentését a főrendi háznak a 

büntető javaslatra tett módositásai tárgyában. 

Napi rendre tüzésük iránt később fog intéz- 

kedés történni. 
Következett ezután a napi rend, a provizó- 

riumról szóló tvjavaslat tárgyalása. 
Ordódy Pál előadó röviden arra utal, 

hogy a függőkérdések a mostani provizórium tar- 

tama alatt elintézhetők előreláthatólag nem le- 

vén, szükséges e provizórium hatályának meg- 

hosszabbitása. Ajánlja a kormány javaslatát. (He- 

lyeslés a középen.) 
Lukács Béla hajlandó provizóriumot elfo- 

gadni, mely e kérdések elhalasztását hozza ma- 
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gával; de oly provizóriumot, melynek czélja csak 
a jelen kiegyezés perfekttó tétele, nem fogad el. 

(Helyeslés balról). 
Zay Adolf a tárgyalás módját találja 

rossznak, s a javaslatban foglalt egyes tárgyakat 

külön kivánná szavazásra föltétetni s tárgyalás 

alá bocsátani. 
Kállay Béni nem szavazza meg a provi- 

zóriumot, mert nem tartja elégségesnbk a kisza- 

bott időt. 

Simonyi Lajos b. nem 

javaslatot. (Helyeslés balról.) 

Tis z a Kálmán miniszterelnök igen helyes- 

nek tartja azon felfogást, hogy a jelen provizó- 

riumot ellenzik azok, kik a kiegyezést nem akar- 

ják; de viszont ő, ki a kiegyezést kivánatosnak 

s az eddigi állapotnál jobbnak tartja, ajánlja a 

jelen törvényjavaslat elfogadását is. (Élénk he- 
lyeslés a középen.) 

Helfy Ignácz a jelen országgyűlést nem 

tartja illetékesnek a kiegyezés megkötésére, s azért 

legalább is addig terjedő provizóriumot kiván, 

mig a nemzet ujból nyilatkozhatik. Nem szavaz- 

za meg a javaslatot. (Helyeslés balról.) 

Erre a javaslat átalánosságban elfogadta- 

tik; a részletes tárgyalásnál Zay a második 

szakasznak a harmadikkal való egybeolvasztását 

kivánja. 

A ház változatlanul fogadja el a szerke- 

zetet. 

A javaslat harmadszor való fölolvasása a 

holnapi ülésre tüzetik ki. 
Következik az indemnitásról szóló tvjavas- 

lat átalános tárgyalása. 

Simonyi Lajos b. sürgeti a budget mi- 

nél előbb való tárgyalását, kéri a muli évi pénz- 

tári kimutatások utolsójának nyilvánosságra hoza- 

talát, a jelen javaslatot azonban nem szavazza 

meg, (Helyeslés balról). 

Széll Kálmán pénzügyminiszter a pénztári 

kimutatásokra nézve megjegyzi, hogy azokat leg- 

közelebb nyilvánosságra hozza. A budgettárgyalás 

siettetését ő is ohajtja s annak idejében szivesen 

veszi, ha ebben Simonyi Lajos segitségére lesz. 

Ajánlja a javaslat megszavazását. (Helyeslés a kö- 

zépen.) 

Zay Adolf nem szavazza meg az indemni- 

tást, főleg, mert a miniszter előirányzatainak szo- 

liditásában nem bizik. 

Erre föltétetik a kérdés; a ház ugy átalá- 

nosságban, mint részleteiben a elfogadja javaslatot. 

Harmadszor való felolvasása a holnapi ülésre 

tüzetik ki. 
Következett ezután a ház könyvtári és gaz- 

dasági bizottságának jelentése a Gihyczy Ignácz 

féle könyvtár egy részének beosztása tárgyában. 

A jelentés a könyvtár egy részének elaján- 

dékozását, a másiknak a ház könyvtárába beosz- 

tását ajánlja. 
Schvarcz Gyula azt kéri, hogy azelosztan- 

dó könyvek tartalmában a fővárosi tanitótestület 

is részesittessék. 

Simonyi Ernő ellenzi a könyvtár szét- 

osztását. 
Vécsey Tamás előadó védi az előterjesz- 

tést, Schvarcz Gyula módositását azonban elfogadja. 
A ház 63 szóval 46 ellen mellőzi a könyv- 

tári bizottság javaslatát s Simonyi Ernő inditvá- 

nyát fogadja el. 

szavazza meg a 

A képviselőház márczius 28-iki ülésé- 

ben a ház márczius havi költségvetése s mult havi 

számadásai jóváhagyatnak s a napidijak utalvá- 

nyozására elnök felhatalmaztatik. 

Ezután harmadszor való felolvasásban elfo- 

gadtatnak a provizórium s az indemnitás meg- 

hosszabbitásáról szóló törvényjavaslatok, melyek a 
főrendekhez fognak átküldetni, hogy ez megtőr- 

ténhessék, a mai ülés jegyzőkönyve hitelesittetik. 
Következett ezután a számvizsgáló bizottság 

jelentése a ház 1877. augusztustól 1877. deczem- 

ber 31-ig vezetett számadásai tárgyában. 

A számadások rendben találtatván, a fölmen- 

tés a ház pénztárnokának megadatik. A ház be- 
vételi 572 ezer forintot, kiadásai 493 ezer foriutot 

tettek. A maradvány a pénztárban elhelyezve ta- 
láltatott. (Helyeslés.) 

- A főrendiház márcz. 28-iki ülésén 

Beöthy képviselőházi jegyző áthozta a provizóri- 

umról s az indemnitásról szóló tvjavaslatokra vo- 

natkozó képviselőházi jegyzőkönyvi kivonatot. 
Cziráky János sürgősségi inditványt tett, 

ajánlván, hogy a javaslatok a szokásos formasá- 

gok mellőztével rögtön tárgyaltassanak. 

Smidegg szivesebben látná, ha nem két 

hóval, dekét évvel hosszabbittatnék meg a provi- 

zorium. 

Schlauch Lőriucz püspök pártolja a sür- 

gősségi inditványt. 
A sürgősségi inditvány elfogadtatván, követ- 

kezett a tárgyalás, melyben a két törvényjavaslat 

átalánosságban ugy, mint részleteiben vita nélkül 

elfogadtatik s hitelesittetvén a mai ülés jegyző- 
könyve, az ülés véget ér. 

BELFÖLD. 
N.Enyed, 1878. marczius hó. 

(Inség. - Kórház.) 

A mult évek elemi csapásainak sulyát, fo- 

kozottabb mérvben, csak most kezdjük rendkivüli 

mértékben érezni; e megye gazdag területének 

igen nagy 1észén, élelem hiány miatt inség van. 
Ipar-, kereskedelem, gazdászat pang, kereslet a 

kivánt mértékben sehol. Ez inditotta Zeyk Ká- 
roly főispán ő mitgát arra, hogy egy inségi-bi- 
zottságot alakitson, mely bizottság elbatározta, 

hogy élelem és csiraképes vetőmag beszerzése vé- 

gett belügyminiszter ő mltgához segélyért folya- 

modjék, s b. Splényi Henrik vezetése alatt egy 
bizottságot küldött ki sorsjáték rendezése végett. 

Belügyminiszter ő nmlghoz intézett kére- 

lemnek csak részben lett eredménye, a mennyi- 

ben 5000 frt lett küldve oly módoni kiosztás vé- 

gett, hogy abból egy negyedrész könyöradomány 

gyanánt osztassék ki, a többi pedig - a közsé- 

gi előljáróságok egyetemleges jótállása mellett - 

3 évre 57, mellett kölcsön adassék. 

Szép sikere lett a sorsjáték rendezésére tetú 

felhívásnak. Fogarassy Mihály erdélyi püspök ő 

nmiga, széles körben hálásan elismert jótékonysá- 

gának kitünő jelét adta itt is, midőn számos ér- 

tékes nyeremény tárgyon kivül még 200 frtot 

küldött az inségesek részére. 

Értékes és szebbnél-szebb tárgyak oly nagy 

számmal küldettek, hogy a f. évi april hó 1-én 

megnyiló kiállitás kétségtelenül többeket 1og győ- 

nyörködtetni, s ismét pár forint gyül az insége- 

sek pénztárába. A tárgyak kisorsolása april 15- 

én lesz, s raméljük, hogy a várt 1000 frt két- 

ségtelenül be fog gyülni az elárusitott sorsje- 

gyekből. 

Az inség a m.-ujvári, csombordi éskis-enye- 

di járásban a legnagyobb; sem vető magja, sem 

élelemre valója nincs a legtöbb földmivesnek , sőt 

a kissebb birtokosok is drága pénzzel kénytele- 

nek fedezni szükségleteiket. A mint tudjuk, a 

nmigu közmunka- és közlekedési miniszter ur 

munkát hajlandó adni, mire nézve pár nagyon 

szükséges, éppen az inséges vidéken levő utvonal- 

nak kiépitése fog ajánlatba hozatni. Helyesen : 

mert kétségtelen, hogy azon részben elszigetelt 

helyek földmivelői és birtokosai leginkább a 

miatt is vannak sujtva, hogy az év nagy részé- 

ben a legnagyobb megfeszitéssel is alig tudnak 

a közelebbi piaczig elvergődvi, sokszor pedig ki- 

mozdulni is teljes lehetetlen. Hogy egy kis in- 

dolentia az illető hatósági közegeknél ne fordulna 

elő, s több erélyességgel mégis csak lehetne jobb 

állapotot teremteni: tagadhatatiap, csakhogy a 

hiba rendesen későn ismertetik be. 

Nem mulaszthatjuk el emlitést tenni - 

ugyis kapcsolatos az inség-ügygyel - diszes me- 

gyei közkórházunkról. A nagy fa-épület be van 

végezve s csak a teljes felszerelés van hátra. 

Főispán ur ő mitga már két izben ajánlott fel 

100-100 frtot a szokott m. közgyülési ebédek 

helyett s igy összesen 200 frtot adott a jótékony 

czólra, mit a megye közönsége és a kórházi bi- 

zottság hálás köszönettel fogadott, ugyszintén gr. 

Degenfeld József ur által ajándékozott nehány jó 

madráczot is. 

Vajha a megye derék birtokosai közül még 

többen akadnának, kik ezen eddig már 40.000 

frtnál többe kerülő diszes kórház berendezésére 

adományokkal járulnának s nevüket egy-egy be- 

tegágyon szükséges mennyiségü alapitványnyal 

megőrökitenék. 7. B. 

Az erd. muzeum-egylet pénztár állásáról 

szóló jelentés. 
(Felolvastatott a f. hó 21-iki közgyülésen.) 

Tisztelt közgyülés! 

Az erdélyi muzeum-egylet pénztárát illető- 

leg az 1877-ik az januárius 1-től deczember 31- 

ig lefolyt évről van szerencsém jelentésemet a kő- 

vetkezőkbe megtenni. 

Az egylet pénztári vagyona, valamint eddig, 

ugy a mult évben is három fő osztályban 

kezeltetett u. m. ,Főpénztár", Természet- 

historiai dij alap" és ,Arany alap" czim 

alatt. Ezek közül: 

I-ső. A Főpénztár: melynek vagyona, a 

különböző „értéknemek" szerint soroltatik 

elő: u. m. 

A., Közhitel papir-bevétel: 

Áthozva: 1876-ról 1877-re. 

a., Egységes államkötvényben 300 frt. 

b., Magyar földhitel papirban 500 frt. 

c., Erdélyi földt. ment. kötvényekben 140,826 frt. 

Ezekhez gyült 1877-ben: 

Vásárlás utján: Magyar földh. papir 1200 frt. 

Bevételek összege 142,826 frt. 

Minthogy pedig, az 1877-ik év folyama 

alatt két darab 100 frtos erdélyi főldte- 

hermentesitési kötelezvény kisorsoltatott, 

a beváltási rendszer szerint : 

Kiadatott erdélyi földt. ment. kötvényben 210 frt. 

Következőleg: 

E rovat állománya 1877 végén 142,616 frt. 

B., Kiadatott kölcsön és elhelyezmény: 

Bevételi áthozat 1876-ról: 
Kötvényekben és betéti könyvekben 55,606 

forint. 

Ehez gyült 1877-ben: 

Takarék pénztári könyvben 8 betét 4866 frt. 

Bevételek összego 60,472 frt. 

Kiadás, mint leirás. 

Pénzintézeti könyvből 10 tétel szerint leirva 

4350 frt. 

E szerint állomány 1877 végén 56.122 frt. 

Megjegyzendő: A „bevételi rovat" szerint 
8. tételnél látható 4866 frt, csak ideiglenesen 

volt elhelyezve kamatozás végett, s a költségi 

szükségletre visszavétetvén 4350 frt, akkor ma- 

radt tőke szaporitásra 1878-ra 516 ftrt. 

Az ilyen ideiglenes elhelyezmények, mind 

a bevételben, mint elhelyezmények, mind a ki- 

adásban mint kiadások, s ismét a részenként 

visszavételkor, mint bevételek fordulnak elő, azon- 
ban azok, sem nem uj bevételek, sem nem uj ki- 
adások, hanem ugyanazon összegnek forgatása. 

C. Befizetetlen alapitványról szóló kötvényben. 

Bevétel: Áthozva 1876-ról. 
Magás kötvényekben 20,239 írt 51 kr. 

Ebez gyült 1877-ben: 

Uj alapitvány (Tompa Károlytól)i100 frt. 
Bevételek összege lett 20,339 fr. 51 kr. 

Kiadás pedig 1877-ben : 
Egy befizetett alapitványért (Antos erencz- 

nek 100 frt. 

Állomány 1877 végén 20,230 frt 51 kr. 

; D. Kész pénz-rovat. 
Bevétel. Áthozott pénztármaradék 1876-ról 40 frt 

00 kr. 
10. tétel alatt vissza vett id. el- 

helyezmény 4350 frt - kr. 

Visszafizetett előlegek (Varga és 
Böhm 130, - , 

Elhelyezmények után jött ka- 
matok 3073 , 64 , 

Magán kötvénybeli alapitvány 
befizettetett 100, - 

Kisorsolt urbéri papir után készpénz 209 ,„ 50 , 

Alapitványi tőkék kamatjaiból 673 , 20 , 

Közhitelpajirok szelvényeiből 6622 , 36 , 
Részvénydijakból bejött 1560 , - , 

Államjárulék egy évre 5000 , - , 

Eladott feles könyvek árából 234 , 04 , 

Bevételek összege 20,592 frt 73 kr o, é. 
Jegyzés Ha az elől jelelt 20,592 frt 73 kr- 

ból kivonjuk az 1876-ról áthozott pénztármarad- 
ványt, a forgás alatt lévő ideiglenes elhelyezmény- 

beli visszavételt; a kisorsolt 2 drb. 100 frtos ur- 

béri papirért kapott összeget, egy befizetett ala- 
pitványi tökét; a visszakapott elöleget és az el. 

adott „duplum könyvek" árát, s igy összesen 

5073 frt 53 krt, a költségek fedezésére befolyt uj 

összeg: 15,519 írt 20 kr. 

Kiadás 1877 folyoma alatt : 
Ideiglenes elhelyezményre 8 té- 

tel alatt 4866 frt -kr. 

Rendszeres fizetésekre kiadva 7697 , 50 , 

Visszavárandóelőlegre(Vargának) 100 , - , 
Vásárolt 1200 frt, magyar zá- 

loglevélre 1103 , 52, 

82 darab választmányi utalványra 5128 , 82 , 

Kiadványi átalányra 1500, - , 

Külön számlára elhelyezve 4, 88 , 
Posta költségre 3, 64, 

Kiadások összege 20,404 írt 30 kr. 

Következőleg: 

Pénzmaradvány 1877. decz. 31-én 188 frt 37 k. 
E. Alaptőke állása 1877 végén. 
A. Közhitel papirban 142,616 frt. 

B. Jelzálogra kölcsön adva 50,606 , 

, Pénzintézetnél elhelyezve 5,516 , 
C. Befizetetlen alapitvány 20,239 , 51 kr. 

összesitve: 218,977 mi 51 kr. 
Tájékozásul megjegyzem: 

Minthogy 1876. végén volt az alaptöke: 
217,471 frt 51 kr. 

Tehát 1877-ben a gyarapodás 1500 frt. 
Ezen gyarapodás előállott a következőkből: 

a., Egy magán kötvénybeli uj ala- 

pitvány 100 frt - kr. 

b., liladott duplum könyvek ára 234 , 04 

c., El nem költött kamatokból 1171, 96 

F. Ideiglenes elhelyezmények : 
,Haynald-alapitvány" kamatja: (a tőke Gyu- 

lafehérvárt van.) 

Áthozat 1876-ról (tak. pénztárban) 158 frt 40 kr. 
1877-ben jött 2 évi szelvényből 193 , 20 , 
A tak. pénztár összeg kamatjából 18 , 12 , 

Állomány 1877 végén 360 frt 72 kr. 
2. „Berde-alap" kamatja: 

Áthozat 1876-ról (kisegitőbeli 
könyvben) 116 frt 76 kr. 

Ehez jött 1877-ben szelvény ka- 

matból 4, 88, 

És e kisegitőbeli összeg kamatja 6 , 90 , 
Állomány 1877. végén 128 frt 54 kr. 

3., Geréb Elek-fele részvénytartozás változatlanul 
96 frt. 

Az F. 1. 2. 3. tétel alatti összegek együtt 

503 írt 26 kr. 
IIik osztály. „Természethistoriai-dij alap." 

Tőkéje: Magyar földhitel zálogle- 
vélben 1000 írt - kr. 

Kamatja: 1876 végeig tőkésitve ki- 

segítőben 2 84., 

Szelvény kamat és a tőkésitett ösz- 
szeg kamatja 1877-ről 96 , 12, 

Ezen alap állománya 1877. végén 1758 írt 90 kr. 
III-ik osztály. „Arany-alap." 

Bevétel: Áthozva 1876-ról. 

a., Öb darab kötvény mellett 
elhelyezve 920 

b., Természetben, készletben 40f 

c., Bankó pénz, takarék-pénz- 
tárban 667 frt -k. 

1877-ben gyült az előbbiekhez: 
A tőkék folyó kamatjaiból együtt 8917 
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A tak. pénztárbeli bankó-pénz 
kamatjából ö írt t7k. 

Lett a bevételek összege 10404 és 724 frt 17 kr. 
Minthogy ezen alapból 1877-ben semmi ki 

nem adatott, maradt az „Arany-alap" állománya: 
1877. végén, a fennti, még pedig: 

1. Öt darab kötvény mel- 

lett, jelzálogra helyezve 8s2044 

2. Természetben, készletben 

a pénztárban 129 
3. A 2201. számu tak. pénz- 

tári könyvben elhelyezve 724 ft 17 kr. 

Ezek után tisztelt közgyülés! örömmel je- 
lentem azt is, hogy 

az 1877-ik évben az alapitók sorába lé- 
pett Tompa Károly 100 frtnyi alapitványról 

szóló magán-kötvénynyel: és 

ugyanaz 1877-ik évben egyleti részvénye- 
sekké lettek: Dr. Genersich Antal, Máday 
János, dr. Kolozsvári Sándor, dr. Jeney 

Viktor, dr. Frics Albert és dr. Éltes Ká- 

roly urak, kiknek neveit, midőn tisztelettel fel- 

emlitem, egyszersmind kifejezést adok azon re- 

ményemnek, hogy ezen 1878-ik évben, még több 
tisztelt egyének fognak belépui az egyiet tagjai 

közé, s igy mind szellemileg, mind anyagilag hoz- 

zá járulandnak ezen közhasznu intézet megerősité- 

séhéz és felvirágzásához. Ezen hitben és remény- 

ben zárom be pénztárnoki jelentésemet. Köteleszé- 

gemből kifolyónak tartván egyszersmind azt is, 

hogy bár kedvetlenül felemlitsem, miszerint m a- 

gán kötvényeken alapuló alapitványi 

tőkék hátralék kamataiból, a 10 és 5 éves 

szakokra eső részvénydijakból, s két 

előleg-részletből az egyletnek összes bevá- 

randója 24,834 frt 91 kr. 

Kolozsvárt, mártius 21-én 1878. 
Bányai Vitális, 

ez időben egyleti pénztárnok. 

IRODALOM és MÚVÉSZET. 
Nemzeti szinház. 

III. Richard ifjusága" (vagyis: VI. 
Henrik 3-dik része), Shaksperenek e csataképe, 

került szombaton (márczius 28.) szinre E. Kovács 
Gyuláné assz, jutalmául. 

Az angol költő e drámája a szó való értel- 
mében ujdonság, még pedig nemcsak nálunk, ha- 

nem az összes magyar szinpadokon eddigelő még 

nem került sehol előadásra, még a fővárosban sem. 

Bármenoyire is csodáljuk a Shakspere nagy- 

ságát s akármilyen nagy legyen is tiszteletünk 
szellemének minden legkisebb enuntiatiója iránt, 

mégis, a pietás minden megsértése vagy minden 
kritikai viszketeg nélkül kimondhatjuk, hogy bi- 
zony a magyar szinpadok nem vesztettek semmit, 

hogy előbb nem hozták szinre e drámát; s nem 

fognak veszteni ezután sem. 

Meglehet, a Shaksperei nagyság csodálatába 
elmélyedt aesthetikus, költő vagy szinész e drá- 
mában óriási szépségeket tud fölfedezni, tudja él- 
vezni az egész drámát mint olyant; s kétségtele- 
nül visszatükrözi e mű is a nagy szellem képe- 

mását, ugy hogy még kevésbbé elfogult enthu- 
siasta is gyönyörködhetik egyes részletek szépsé- 
geiben. 

De az egész darabot, az ujabb szinpad igé- 

nyeit, a nagy közönség izlését tekintve: III. Ric- 
hard ifjusága, - mint abogy E. Kovács Gy. VI. 
Henrik harmadik rászét elnevezte, - nem való 
már többé szinpadra. A folytonos csatározás, az 
a sok öldöklés, a fejér és piros rózsa közötti vér- 
lázitó rukoni mészárlásoknak szemlélete, mindez 
nem tudhat a mai szinházi közönségben érdekelt- 
séget kelteni. Inkább nevetség ingere az, mit a 
darab majd minden jelenete a nézőben tölkelt, 
kit a vége felé már idegessé is tesz az a sok 
gyilkolás, kardcsörgés, ágyumoraj. 

Még Richard alakja érdekeltea szombati k- 
zönséget ugy ahogy, s ez is csak azért, mert e 
szörnyet, - kit itt ifjukori fejlődésében s a ké- 
sőbbi jellemét apnyira megvilágositó méltó, király- 
gyikos környezetben mutat be a szerző, - a róla 
nevezett mesteri tragoediából ismerünk, de tulaj- 
donkép csak itt értjük át egészen. 

Egyszóval; érdekes curiosumnak megjárta 
ugyan e dráma szinrehozatala, amilyet azonban 
a britt költő-óriás iránt még a nagy közönség ál- 
tal is táplált pietás érintetlenül megőrzése érde- 
kében minél kevesebbet ohajtunk. 
; Ami az előadást illeti, ha a hatást tekint- 
jük, alig állott a leggyöngébb előadások szinvona- 
án, a minek természetesen részben a darab mage 
Az oka, de sokkal nagyobb részben az előadók 
maguk. A legszörnyüségesebb harczi vagy gyilko- 
lási jeleneteket némelykor csaknem hangos neve- 
téssel fogadta a közönség. Egyedül még E. Kovács 
Gyula (Richard) játéka képezett kivételt e tekin- 
tetben ; a többi szereplők azonban csaknem mind 
hozzájárultak ahoz, ho i 1 , a darab minél kevesebb igaz drámai hatást koltlen. 

Mondanunk sem kell, hógy ennek legna- gyobb részt üres, hamis páthoszuk és szinfalhu- 
zogató kiabálásaik volt az oka. Némelyik „hős" 
nem elégedett meg azzal, hogy leszurta ellenét, 
Anem még többször is megszurkálta azt rette- 

netes (cachírozott) kardjával, sőt még meg is 
forgatta az áldozat keblében. Az effélét, még ha 
enne van is az instructióban, el kell hagyni, 

mert utóvégre is a borzalom, az elszörnyülködés 
ezélzott érzelmei helyett nevetést kelt a nézőben. 

Különben a csataképek kiállitása igen si- 

került; mindegyiket zajosan megtapsolták. A ju- 

talmazottat is igen jól fogadta a nem nagy kő- 

zönség s tisztelői részéről több koszoru repült lá- 
baihoz első megjelenésekor. 

95-ik közlemény az árvaházra történt 
adakozásokról. 

Részvényesek 2 frt évi dijjal. 
Gál Simonné 1 részvény, Simsik Antalnéó 1, 

Schemmel Sámuel 1, Kun Albertné 1, Bartalics 
Lajosné 1 részvény. 

Összesen 5 részvény, 10 frt évi összeg. 

ajándékok. 
A kolozsvári takarék-pénztár 100 frt. 

Felszerelési ajándékok. 

Tauffer Ferencz 3 frt áru virág és vete- 

mény magot, ft. Veszely Károly 15 drb „Egyhá- 
zi ének-könyv"-et. 

Fogadják a nemes szivü adakozók az ár- 
vák nevében hálás köszönetünket. 

Kolozsvártt, 1878. márcz. hó 26-dikán. 

Br. Bornemisza Ignácznóé, 

elnök. 

Szász Domokosné, 
titkár. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1878. márczius 26. 

- A király Ő felsége Ferencz Jó- 
zsef erdélyi unitárius püspöknek, a királyi ta- 

nácsosi czimet dijmentesen adományozta . 

- A philhármoniai társaság, mely az 
erdélyi részeknek kétségkivül első enemü intéz- 

ménye, jövő vasárnap fogja megtartani első bang- 

versenyét a szinház helyiségében, mint azelőjelek 
mutatják rendkivüli érdeklődés mellets.. A ké- 

sőbb közlendő programmban részletesebb tudósitá- 

sokat is fog a közönség nyerni e részben, most 

csak azt jegyezzük meg, hogy a zenekar a lehető 

legimposansabban van képviseltetve. Első hegedü 

10, második hegedü 8, viola 6, cello 6, nagy bő- 
gő szintén 6 lesz, ezenkivül pedig a szükségeltető 

fa- és réz fuvóhangszerek a kellő számban; két- 

ségünk sincs afelől, hogy a t. közönség érdeme 

szerint fogja méltányolni e szép vállalatot. 

- Balogh Györgyné urasszonytól, e 
hó 25-ről keltezve, a következő sorokat vettük: 

Igen tisztelt szerkesztő ur! A „Magyar Polgár" 

márczius 16-iki számában egy személyemet ér- 

deklő, a valóságnak meg nem felelő közlemény 

tétetvén közzé, siettem arra, ugyancsak a „Ma- 

gyar Polgárban" kijelenteni, miszerint a közle- 

mény azon része, mintha Benedek József urnak, 

legjobb akarata mellett sem sikerült volna szer- 

ződtetni, nem alapszik valóságon, mivel Benedek 

József ur nekem semmi szerződési ajánlatot nem 

tett. Ezen nyilatkozatomat a „Magyar Polgár" 

igen tisztelt szerkesztője, lapja marczius 17-iki 

számában közzé tette ugyan, de oly megjegyzései 

kiséretében, melyek nemcsak nyilatkozatomat egye- 

nesen elferditik, hbanem a mellett azt akarják a 

közönséggel elhitetni, mintha nyilatkozatom té- 

vedésen alapult volna, azaz magyarul mondva, a 

„M. V." érdemes szerkesztője azt állitja, hogy 
nyilatkozatomban nem a valóságot adtam elő; 

sőt hivatkozik Benedek József ur teendő nyilat- 

kozatára. Én fehát vártam tiz napig azért, hogy 
a „Magyar Polgár" szerkesztője által ez ügybe 

bevont Benedek József urnak legyen alkalma a 

K. Papp Miklós ur megjegyzéseit igazolni. Ezen 

igazolás elmaradt,ei kellett maradnia, de mert a 
,Magyar Polgár" igen tisztelt szerkesztője engem 

védtelen nőt, oly bókkal tisztelt meg megjegyzé- 
seiben, melyhez hasonlónak kitenni magam nem 

akarom, megbocsát ha ezuttal többé becses lap- 
ját nem, hanem a ,„Kelet"-et bátorkodom igény- 
be venni, hogy igazolásomat előadhassam, Te- 

szem ezt azon meggyőződésben, hogy a „Kelete 

tekintetes szerkesztője igazolásomnak helyet ad, 

s bizonyára hasonlókra nem érdemesit. Itt kije- 
lentem, hogy nyilatkozatom igazolása csak is a 

,Magyar Polgár" igen tisztelt szerkesztőjének 
megjegyzéseire, s erre is csak azon okból vonat- 
kozik, hogy a közönségnek alkalmat adjak meg- 

győződést meriteni a felől, miszerint nem volt 
okom nyilatkozatomban a valóságot elhallgatni, s 
nem valót mondani vagy is tévedni. Én nem mon- 
dottam, hogy szerződésre felkérve nem lettem, 
sem nem állitottam, hogy a felkérés folytán fel- 
tételeimet be nem adtam, hanem mondottam azt, 
hogy nekem a művezető ur mai napig szerződési 
ajánlatot nem tett. Ezt igazolja az ide zárt 19. 
vél, melynek kőzlését a tks. szerkesztő urra bi- 
zom s megjegyzem, hogy e levél ,feltételeimre 
adott válasz, a melyben az el van mind mondva, 
hogy a művezető ur mit nem akar, de az hogy 
tulajdonképpen mit akar, szépen el van hallgatva. 
Ily levél tartalmát tekintheti a „Magyar Polgár" 
érdemes szerkesztője szerződési ajánlatnak, én cse- 
kély eszemmel nem tudom annak tekinteni s ez 
értelemben voltam kénytelen reá választ adni. 
A mi feltételeim sulyosságának a „Magyar Pol- 
gár érdemes szerkesztője által felhozott vádját il- 
leti, azzal szemben kénytelen vagyok kijelenteni, 
hogy azok ugyanazonosok az általam négy év 
óta élvezettekkel, melyeket csodálatos dolog, de 
eddig sulyosoknak nem találtak, s hogy a ta- 
pasztalat sem bizonyitotta olyanoknak, arról a 
„Magyar Polgár" igen tisztelt szerkesztője, ha 
akar, azt hiszem meggyőződhetik. Kérve a tks. 
szerkesztő urat közleményem kiadására, szivességi- 
be ajánlott vagyok lekötelezettje, Baloghné. 
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- Wendler Frigyest, városunk nyu- 
galmazott polgármesterét tegnapelőtt (márczius 

24.) temették el nagy részvét mellett. A pálya- 

udvarhoz, hová a délutáni vonattal érkezett meg 
a néhai holtteste Budapestről, már 3 órakor nagy 

részvevő köztnség gyülekezett ki, melynek sorai- 

ban ott láttuk az összes városi hatóságokat és a 

városi képviselőket, élükön a főispánnal és a pol- 

gármesterrel és városunk minden rendü osztályá- 

ból számtalant. A holttest fölött Mádai Jánosluth. 

első pap tartott meghatott hangon bucsuztatót és 

a „Polgári dalegylet" énekelt egy gyászdalt, mely 

minden formaszerű felszólitás nélkül jelent meg és 
adott közremüködésével kifejezést azelhunyt iránt 
városunk minden körében nyilvánult általános tisz- 
teletnek. A gyászmenet aztán megindults a luth. 
külön sirkertjébe kisérte a néhainak hült te- 

temeit, a hol azok a „Polgári dalegylet" által 

előadott gyászdal után átadattak az örők nyuga- 

lomnak. Béke angyala virasszon a derék férfi po- 

rai felett, ki az önkényuralom legválságosabb nap- 
jaiban is annyi tapintattal tudta vezetni Kolozs- 
vár administratióját ! 

- A kolozsvári keoreskedelmi és iparka- 
mara f. hó30-án d. u. 4 órakor közgyüűlést tart, a 

melynek főbb tárgyai: az iparostanonczok iskoláz- 

tatásáról szerkesztett szabályrendelet terve, a Ma- 
rosan épitendő hidak lábainak távolsága egymás- 
tól tekintettel a tutajozásra, a honvédség felszere- 

lésére vonatkozó országos endguette jegyzőköny- 
ve stb.. 

- Ferencx József, az unitáriusok püspö- 
kétől, egy, azon egyház lelkészeire nézve igen hasz- 

nos, hézagpótló könyv jelant meg legutóbb a Frank- 
lin-társulatnál : ,Egyházszertartási dolgozatok" 
(Agendák). A csinosan kiállitott kötet, emelkedett 
hangulatu és általában igen Jó magyaros irályu 
alkalmi beszédeket tartalmaz, keresztelőre, urva- 
csorára és esküvőkre. Ára 1 frt..70 kr. 

- Hymen. Kovács Kelemen, felvin- 

czi kir. járásbiró, tegnap (hétfőn) vezette oltár- 
hoz Kolozsvárt a szép Szabó Luiza kisasszonyt. 

Hosszu és zavartalan boldogságot kivánunk a szép 

frigyre! A fiatal pár még az nap elutazott a vő- 
legény lakhelyére: Felvinczre. 

- A kolozsvári m. kir. állami tanitó- 
képezde növendékei által mult vasárnap rendozett 
Eötvös emlékünnepély igen szépen folyt le. 

A gyakorló iskola terme is szűknek bizonyult be 
ily alkalomra, mely a szó valódi értelmében zsu- 
folásig tömve volt közönséggel. Ott Láttuk a töb- 
bek között tanfelügyelő Kethely József urat, a 
képezdei ig. tanács több tagját, a két képezdeta- 
nári karát, a nőképezde növendékeit, számos tan- 
ügybarátot stb. Az ünnepély 1/, 12 órakor kez- 
dődött. A csinosan egybeállitott müűsorozat minden 
egyes pontja igen jól sikerült, miért nem tehetjük, 
hogy ez alkalommal dicsérettel ki ne emeljük ké- 
pezdei zenetanár Boér Gerő urat, ki ez intézet 
egyik éltető eleme, fáradhatlan és lelkiismeretes 
tanára. A növendekek közül dicséretet érdemelnek 
Finta G. III. oszt. növ. kitünő zongora és he- 
gedü játékáért, Hosszu Ferencz III. oszt. növ. 
a Fehér József II. oszt. növ. által irt Oda elsza- 
valásáért, kitüntek továbbá Tályai Gy. hegedü, 
Bercse Gy. és Baló J. III. oszt. növ. zongo- 
rajátékuk által. y. 3. 

- Özv. Guárdázony Bonaventuráné 
született Schubert Eleonora, életének 86-ik, öz- 
vegységének pedig 16-ik évében f. hó 24-én reg- 
geli fél 9 órakor végelgyengülés következtében 
jobb létre átszenderült. Földi maradványai ma d. 
u. 4 órakor fognak belső-szénutezai 10. számu 
házban lévő lakásából a közös sirkertben férje 
mellé örök nyugalomra elhelyeztetni. 

- Székely Lajos ügyvéd, e hó 24-én, 
78 éves korában, M.-Vásárhelytt meghalt. f 

- A nagy-szebeni külvárosi róm. kath. 
egyház tanácsa a szegény kül tanulók segélyző 
alapja javára f, év április 6-án a Teresianum ár- 

vaház termében műkedvellő szini és dal-estélyt 
rendez. 

- Pályázat van hirdetve két postatiszti 
esetleg két postahivatali gyakornoki állomásra a 
nagy-szebeni postakerületben 300 frt biztositék 
mellett 600 frt évi tizetés és 100 frt lakpénzzel 
illetóleg 300 frt segélydijjal. A kérvények három 
hét alatt a nagy-szebeni postaigazgatósághoz in- 
tézendők. 

- A segesvári honvéd huszár osztály 
megvizsgálása czéljából Ghyczy Béla tábornok Se- 

gesvárt két napot időzött, f. hó 23-án pedig Er- 
zsébetvárcsra ment az ottani gyalog honvéd zász- 
lóalyat megvizsgálni. 

- Szuck György, a n. enyedi ev. ref. 
Bethlen-főtanoda karnagya, hosszas betegeskedés 

után elhunyt. Neve a kolozsvári közönség előtt is 
ismeretes, mint az ev. ref. collegium volt karna- 
gyáé. Igen szép képzettségű és tehetségü egyén 
volt - s hogy mégis - általán véve mindig 
nem mutatott fel elegendő eredményt, kissé türel- 

metlen modorának kellett tulajdonitani. Temetése 
f. hó 24-én vasárnap nagy részvéttel történt. Az 
ifjuság, a tüzoltók s a népzenész társulatok zene- 
karai egymást felváltva működtek. Az elhunyt a 
szabadságharczban is részt vevén, az 1848-49.ki 
honvédek szép számmal a temetkezési zászló elől- 
vitele mellett testületileg jelentek meg. Mialatt a 
sirt behantolták, a népzenészek: Mi piroslik ott a 

sikon . . . ismert dallamát zenélték. 
- Necrolog. Haurik József, Sepsi-Szent- 

györgy város veterán postamestere szombaton d. 
e. 11 órakor, életének 79-ik, postamesteri szol- 

gálatának 55-ik évében jobb létre szenderült. Bé- 
ke poraira! 

- A „Szolnok-Doboka szerkesztőtcse- 
rélt. Török József, a szamosujvári járás szolgabirá- 
ja állomásáról lemondván, a szolgabirói teendők 
végzésére Pánczóél János megyei aljegyző, s a 
»§zolnok-Doboka" felelős szérkesztője küldetett ki, 
minek folytán nevezett lap szerkesztéset Kovács 
Sárnuel vette át. 

- A német császár e hó 22-én ülte 
81-ik születésnapját. Most ő a legidősebb ural- 
kodó. 

- Leo pápa Franchi államtitkár kijelen- 
tése szerint nem ellensége hazájának; a világi ha- 
talom uem dogma, s a pápa Olaszországtól csak 
azt kivánja, biztositson oly állapotot, mely a szent- 
szék teljes szabadsága tekintetében nam kelt ag- 
godalmat. 

- A hagymáz Oroszország összes euró- 
pai tartományaiban nagy mértékben pusztit, s 
állitólag Galicziában is tömeges megbetegedési 
esetek fordulnak elő. Az erzerumi orosz helyörség 
létszámából naponként 300 ember betegszik meg. 
A kaukazusi tartományokban a marhavész is nagy 
mértékben pusztit. 

- A persa sah, mint a bécsi persa con- 
sulatusnak Teheranból jelentik, a jövő hét végén 
kezdi meg nagy utazását. Ezuttal Tebtis és Tiflis 
felé indult utnak. A sah és kisérete számára egy 
bécsi szállodában 35 szobát tartanak készen. Bécs- 
ben tiz napig fog tartózkodni. 

- A Simmére-pörben e hó 23-án hozta 
meg a bécsi esküdtszék az itéletet. Simmérenét 
részben egyhangulag, részben tiz szóval 2 ellen 
bünéösnek itélték, vádlott társait azonban (szüleit, 
Sulcz Jánost és Henriettet) fölmentették. A tőr- 
vényszék erre vádlottat 15 évi nehéz börtönre 
itélte. Maga a tárgyalás, mely vagy négy tárgya- 
lási napon át huzódott, igen érdekes mozzanatokat 
tüntetett fel. A büneset tárgya ismertetve volt 
lapunkban s igy csak utalunk rá, mint társadalmi 
körjelenségre. Vádlott nő az egész vádat (tudva- 
levőleg egy szolgáló megmérgezését s azzal egy- 
bekötött rablást) ugy igyekezett föltüntetni, mint 
egy, a pörben szintén szerepelt gr. Coronini arra 
irányzott tervét, ki állitólag vele szerelmi viszony- 
ban levén, váltókra tőle kölcsönt is vett, hogy őt 
elitéltetvén, a kölcsön visszafizetésétől megmene- 
köljön, s váltóit is visszakapja. Minthogy az el- 
rablott tárgyakat vádlott nő lakásán majd mind 
megtalálták, azt állitotta, hogy ezeket Coronini 
valami rejtélyes módon csempészte oda. S mint- 
hogy a megmérgezett szolgáló - kit gyors orvosi 
segély szintén megmentett - reá ismert vádlott- 
ra, s határozottan állitja, hogy a kérdéses italt 
ő adta neki: Simmérené arra hivatkozott, hogy 
Coronini több izben fenyegette őt, hogy egy nő 
ismerőse felhasználásával, ki hozzá hajszálig ha- 
sonlit, még nagy bajba fogja őt keverhetni. Vád- 
lott nő férje különben vendéglői házi szolga volt; 
ez azonban vádlottat nem akadályozza abban, hogy 
azt ne állitsa, mikép másfélszázezer forintra menő 
vagyonuk volt; férje a vendéglőben s egyebütt a 
szolgálatot csak azért üzte, „hogy nagy urak tár- 
saságában mozoghasson. Ez utóbbi állitásának 
volt is némi tényleges alapja, mert ugy látszik az 
osztrák arisztokráczia több, vagyonilag alá szállott 
tagja alkudozásokba s érintkezésbe bocsátkozott 
vele gazdag külföldi házasság kötése végett, a mit 
ő nejével igért közvetiteni, ki (a vádlott által ál- 
litott szerelmi viszony puszta koholmány levén) 
ezért előleges dij fejében adta át neki ama sok 
ezer forintról szóló váltót, melyről vádlott erősen 
azt állitá, hogy tényleg fölvett pénz fejében jutott 
birtokába, több osztrák mágnás erre vonatkozó le- 
velezését is fölolvasták - a név kiméletes elhall- 
gatásával. Egy esetben csakugyan sikerült vád- 
lottnak 20,000 frtnál nagyobb összeget kicsikarni 
házasság miatt; itt - az ügy nagyon homályosan 
került csak szóba - ugy látszik, hogy valamely 
előkelő férfi nejétől zsarolta ki az összeget azért, 
hogy a nő előéletéről ne áruljon el a férj előtt 
semmit. Mikor a közvádló ez ügyet szóba hozta, 
vádlott igy felelt: „Azt az esetet méltóztatik ér- 
teni, mikor az esküvőre a miniszter urak már mind 
együtt voltak . . .4 Ez mutatja, mily előkelő kö- 
röket érintett a dolog. Aj raffinirozott nő összes 
fogásai a tárgyaláson mind hiába voltak; kiderült; 
hogy a füvekből való méregkeverést rendszerint 
üzte; kiderült, hogy egy izben nagyon gyanus kö- 
rülmények közt ütött ki dárágán biztositott 
házában tüz, s hogy cselédjén, ki akkor nála volt 
s terhelő dolgokat kezdett e felől beszélni, csak- 
hamar lelki bajok vettek erőt, melyek az elbutult- 
ság bizonyos stádiumába, majd az őrültek házába 
vezették; kiderült, hogy gr. Coroninin is egyszer 
nála hirtelen, több napig tartó rosszul lét vett 
erőt a nála magához vett ital következtében; ki- 
derült végre, hogy a Detoma-féle rablás alkalmá- 
val a szolgálón elkövetett mérgezés is a nála ké- 
szült s föl is talált szerekkel történt s igy a gyanu 
minden kétsége eloszlott s maga a védő ügyvéd 
is nem a fölmentést, csak az itélet lehető enyhi- 
tését kérte. 

- Borzasztó gyilkosság. Antwerpen- 
ban most egy iszonyu bünesetet tárgyalnak. Egy 
Mestag nevü kőfaragó meggyilkolta nejét, 
csontjairól leapritotta a hust és utóbbit a meny- 

nyire constatálni lehetett, 158 darabra aprózta 

szét. Mestag egész nyugodtan beszéli, hogy a hul- 

lát elrejtendő, addig vagdalta azt, mig kése 

eltompult. Tettéről a biróság előtt igen higgad- 
tan beszél. 

- Egy király, ki lop. Tahiti szigetén 
nagy megbotránkozást keltett, hogy az állam- 
fő 50 darab aranyat ellopott az állampénz- 
tárból. 

SZINHÁZ. 
szünet, 

Kolozsvártt, szerdán, mártius 27-én 1878. 

Szentgyörgyi István jutalomjátékául: 
uj betanulással: 

JEAN CLAUDE 
vagy 

a párisi bérkoecsis. 
Dráma 2 szakaszban. Irta: Bouchardi. Brukna után 

forditotta Szigeti J. 
I-ső szakasz. Az árulás két felv. Történik Sa- 
voyardban 1795 II-ik szakasz. A bérkocsis 

4 felv. történik Párisban idő 1813. 

Kezdete pontban 7 órakor. 
- 

A „KELET magán táviratai. 
Feladatott Rudapesten marcz. 26. 11 ó. 30 p. d. e. 

Érkezett Kolozsvárra marcz. 26. 11 ó. 45 p. d e. 

Oroszország visszautasitá An- 
glia követelését a teljes békepontok 
előterjesztését illetőleg; a „Times" 
kijelenti, hogy ezzel elesik azon fel- 
tétel, melylyel Anglia a kongressu- 
son részt vett volna; Párisban ez- 
zel egyidejüleg Francziaország és 
Olaszország elmaradását is valószi- 
nünek tartják. 

A ,Norddeutsche Allgemeine' ké- 
telkedik a kongressus sikerében. 

Gr. Andrássy nem csatlakozott 
az oroszok felfogásához e kérdésben, 
csak közvetit. 

NEMZETI 

8-ik 

Budapesten Stourdzát, Ghikát a 
román deputatio meglátogatta, pa- 
naszkodtak Oroszország magatartá- 
sán, kijelenték, hogy nincs más mód, 
mint csatlakozni a nem szlávnépek- 
hez Oroszország ellen. 

Erték- és váltófolyam. 
1878. márczius 21. 

Magyar aranyjáradék . . 89.-. 
„ kincstári utalv. 1 kibocsát 110.75. 
2 ; 2 ,.. 110.75. 
, keleti-vasut elsőbség 2 ,. 74.-. 
5 „ állami kötvény 1876 év 66.40. 
„ vasuti kölcsön...... 98.75. 
. földtehermentesitési kötvény 78.60. 

temesi ; , 77.30. 
erdélyi ; zl 75.20. 
horv. slavon 84.50. 
magy. szőlődézma váltság n. 80.50. 
Oszt. egységes államadósság papirba 62.50. 

7 ezüstben . 66.35. 
„ aranyjáradék .... 74.15. 

1860. államsorsjegy .. 111.40. 
Oszt. nemzeti bank részvény .797.-. 

2 hitelrészvény......... 234.50. 
magyar. hitelbank 224.20. 
Ezüst...... 106.25. 
Cs. k. arany . .. 56.62. 
Napoleond'or........... 9.57. 
Német birod. mark...... 08.80. 
London.......... 119.30. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

Békésy Károly. 

Nyilatkozat. 
Alólirott kedves kötelességemnek tartom, t. 

Czetz János ur kezelése alatti temetkezési intézet- 

nek (ezelőtt Tamási testvérek) teljes elismerése- 

met nyilvánitni azon buzgalom és odaadásért, 

melyet elhunyt menyem Bogdánffy Antalné szül. 
Szenkovich Klára temetése rendezése körül kifej- 

tett. Ezen nyilatkozatom tiszta szivből teszem, és 
a szomoru tapasztalás által indittatva érzem ma- 
gam, t. Czetz János ur temetkezési intézetét, 

mint legmegbizhatóbbat, a n. érd. városi 

és vidéki közönség szives pártfogásába ajánlani. 

Kolozsvárt, márcz. 25. 1878. 

Özv. Bogdánffy Gáborné, 
sz. Török Rozália. 

v 

Egy olcsó győgyszer. 
Igen sokan, kiknek foglalkozásuk egész na- 

pon át távol tart lakásuktól, ha meghülés, gyu- 
ladás vagy nyálkahurut, köhögés vagy a tüdő és torok 
más betegsége által megtámadtatnak, képtelenek 
e testrész szükségesebb ápolására. 

Ezeknek Guyotféle kátrány-tokocskák 
használása által, melyek a különféle hűsitő és mell- 
pasztillák használását egészen feleslegessé teszik, 
teljesen segély nyujtatik. Elegendő erreha az illető 
minden étkezéskor két vagy három ily tokocskát 
bevesz s miután egy üvegcse 60 tokocskát tar- 
talmaz, ezen oly hatályos gyógymód, mely azon 
kivül, hogy minden más gyógyszer használását fe- 
leslegessé teszi, nem kerül többe, mint naponta 
10-20 krjczárba. 

A sok utánzás után felismerhetése végett 
különösen figyelembe veendő, hogy minden üveg- 
cse czimkéjén Guyot ur aláirása háromszinü 
nyomásban van feltüntetve. 

Raktár Kolozsvárt, 
gyógyszerész urnál. 

Széky Miklós 



pe Budapest, Ülői-ut s. szám, Nem hivatalos. 
(60) (1-10) ez 7/ 

ajánlja az eddig utolérhetlen ereieti GARRE Et. és FIA 

7 sorvető gépeit, ujabb, könnyebb és legjobb szerkezetben, szénagyüjtöket, 

angol és amerikai rendszerben; fütőanyag takoritó gőz-mozgonyokat, fa és szén- 

tüzelés, valamint szalmafütésre, gőzeséplőlket, ujonnan átalakitva, sok és tiszta csép- Frank Péter lózsef 
BII BOtll4l, MIKó Róza mérmök asy Szepenben léshez, járgánycséplőket, általán elismert amerikai rendszerben, s minden más ! 

ő jánlja mag a (114) egyéb gazdasági gépeke'. (1-10) 

urn tagositásokra és arányositásokra, vizve-l ketü árj i en és bérmentve. 

. ; zetésekre és vizlecsapolásokra, vizszabá- ko 

tisztelettel kéretik, jelenlegi tar- lyozásokra és partvéd-épitésekre, út- és a 

tózkodási helyét velem tudatni. Midépitésekre, mindennemü malom és gát 

újanépitésére és átalakitására, művizsgá- 
a- 
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IGÉRVÉNYEK 

asztalon, oszlopékitéssel és 

zárószekrénynyel; állványa 

gazdagon megaranyozva b0 frt. 

Nro 7 aranyékitéssel, gazdagon 

ivelt új félszekrényen, 

. abán (213) (11-) eza 

hitel-sorsjegyekre bécsi-sorsjegyekre vValódi amerikai gi 

csak 44/, frt. és 50 kr. bélyeg csak 2 frt. és 50 kr. bélyeg. 
; *7 

A kettő együtt csak 6 frt. és bélyeg. 
2 

szütvsak 6 frt és bélyeg Wheeler és Wilson- 
Főnyeremény, 400.000ft Főnyeremény. wea--gére e ei ; 

ázás 1878 April í-én. 
mától kezdve következöleg számitom: 

* ii s 

A 
Nro 3 csak ; : ö1 tt. ss / 

milát MIE Ez GU 
Bécs, 

Henger Nro 5 csak : . 100 frt. 
N *. ; 

Muais 14. R Nyiie 14 Eredeti patent-varrógépeket ii. 

Nro 2 ívelt asztallal, boritékkal 

és minden készülékkel 
49 frt. 
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Nro 9 N. C. aranyékitéssel, csi- 

szolt diófa-asztalon, zárószek- 

rénynyel; állványa gazdagou 

megaranyozva . 45 frt. 

oszlopokkal amerikai dió- 
fából; állványa gazdagon a 

megaranyozva öb fit. A
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Teutseh József B.. sSegesv
ártt. 

Rendes göngyölés vasúti szállitásra imgyem. Esetleges szállitási törésért memn vállalok felelőssé
get, 

hanem előforduló esetekben pótdarabokkal szivesen szolgálok azon
 árban , melyben azok nekem állnak 

sa e 

Ez az ugynevezett: 

BOURBON-KAVI orara 12, A 8, I0 kézre és I, 2, 3, A
, 8 zongorára. 

kezelőségének váltóűzlete. 
WIIEELER és WILSON-rendszer 

e Nro 18 ívelt asztallal és minden 
.Nro 28 aranyékitéssel gazdagon 

U93) tö-) készülékkel ; 46 frt. ; íivelt dió- vagy mahagonifa- 

Zeneművek zon 

Iskolák és gyakor 
Becthaven, 

- elnevezését a hason nevü BOURBON szigettől (az indiai latok mindentéle 
illyzart 

Oceánon) veszi, - mely nem csak különös finom zama- as MaDgsz 
he 

tossága által mulja felül az eddig ismert kávéfajokat, ondtak - 
aHayd rexeezeete 

hanem főleg kiváló olosósága miatt is figyelmet áltozatok. Schuberi. 8 x 

érdemel. 
iopdók, 

Schumann. a e 

. ess brándok. t a x 

, Salondarabok. 
z. e e e 

z 
Meybe. - 

; Romance-ok, sat. 
Mendelssohn m e 

Operák 
Rossini. x e x 

KOLOZSVÁRTT. eljesenekivonatban, Auber. e.si6 
Operettek 

.. 

; 
Bellini. 

teljesen skivonatban. 
az 

Concertdarabok. 
Donizetti. e a a e 

(47) 
(8-12) Nyitányok. 

ebeb é z . : 

"udósitás. Indulók. 
Clementi. * ez a 

: 

* 
3 

Miután Abissiniában (Afrika) egy nagyszerü alpacca-ezüst érebányát po- Keringők. 
ás Cserny. e a a s a : 

tom áron vásároltunk meg és gyárunkban ujabban 63 gözgépet alkal
maztunk, melyek által Franczia négyesek. 

Kölhller. sd.. 

munkadijban sokat megtakaritunk, ennélfogva jeleneg
 azon kellemes helyzetben vagyunk, Polkák 

ss x 

világhirü alpacca-ezüstgyártm
ányainkat az eddiginél 320/,-kal olcsóbban, szebb - 

1 Ascher. , ] . e 

és jobb minőségben szállithatni. Mindenki tudja, hogy alpaccea-ezüstünk ezüstszinét Mazurták. S 
Beyer. aó e 

soha el nem vesziti, hogy még a legerősebb sav sem árt
 neki, miről irásban kezeskedünk, Duettek. ; 

ö a x 

me- eszállitott árak Triók , , K e es sé e 

ött M 
; ( . a e 

en alpacca-ezüst kööstanál aii .a66. 2eel 85 kr, K 1.40, 160 kr Guartettek. ZEN EMŰKERESKEDES
EBEN K OLOZSVÁRT feyek : E = i s 2 : 

arab , , evőkanál , . . 2 frt, 2.60, 8.40, ő, 6 frt 1.40, 1.80, 2.30, 3.40, 4 frt. ; i ; .. : 
a 

1 darab , , levesszedő-kanál, tömör 1.50, 2.40, 3.00, 4, fit 1 frt, eo, gtáó Guintettek. minden bárhol megjelent és bárki által hirdetett zenemű ered
eti Smith. ét E ö x 

1darab , , telszedő-kanál 1 frt, 146, 2.30, 3.20, 4 frt 70 kr., 1 frt, 1.60, 2.10, 2.60 kr. Sextettek, sat. bolti áron kapható, vagy, ha esetleg raktáron nem volna, minden Voss. ö. . * 

6 pár erézközy, kés, villai azgal tezél) a 50, 8.80,6.80,780,9 fe 3.10, 8.70, 4.40, ő, 6.20 kr. ; 4 ; 2 . 

AT énel és alpacsmezüst nyóllel 3.70 4.0 0, Zongorára, árfelemelés nélkül gyorsan megszerezhető. Willmers s 

6 pár sseteeáeen ie 3.50, 4.80, 5.50, 6.95 2.40, 3.20, 3.80, 4.75 kr. Orgonára 
T Abranyi é 2 E s. x 

Ezenkivül ijszos asztali gyortyatartók Páronkint 1 frt, 2.50, 7a - tálcák 50, 75, 80 kr., 1 Hanponumia A kül- és belföld első zeneműkiadóival élénk összeköttetésben E y E 4 * 8 

t 1.40,-k th k2 frt, 2.60, 38, 4 frt, - á, ók páronki 2 z művpi ; eményi. 

8.80, 10.50, i v, ekortartót 2 , kö. 4, ég 7 gos eyortyátot 60, 75, Hárfára, állván, a legjelesebb zeneszerzők művei a legjutányosabb kiadáso
kban, Székel e * 3 

Er, 1 frt, - ecetes és olajos üvegek 2.50, 8.80, 4,26, 6 frt, - vajdobozok A 96 kr, 1.70, 2.80, Gitárr: ugy zongorára, mint mindenféle vonó- és fuvó hangszerekre
, mindig y 

3.256, A írt -és még számtalan tárgyak mind 32 százal
ékkal olcsóbban mint eddig. 1 árra, raktáron tartatnak 

2 Erkel. e a 

Vidéki megrendelések utánvéttel pontosan teljesittetnek. , Czimbalomra, 
Herz extetentekte

tekte 

Blau és ánamnm. ércáruk-gyára
 által Cziterára, Különösen a magyar és román, ugy a külföldi Alardi 

Bécs, Babenbergerstrasse 1. Hegedüre, salon-zene eddig megjelent termékei a legnagyobb és leggon- Bériot. 

z. Gordonkára, dosabb választékban vannak raktáron, ugy, hogy e részben zenemű- Kreutze". 

a 
o Brácsra, raktárom teljes és minden igénynek megfelelő. Rod m 

7 Nagybögőre, 
e. nmzszszzzzlzz 

44 Fuvolára, Bátor vagyok ez alkalommal figyelmeztetni a vidéki t. cz
. ze- legxlerepe e 

n Sipolára, nebarátokat és zeneértő közönséget, hogy mindig szivesen kül- g eltt É mkz.. i 
a ; . . arasa . 1 § -Ig sl 4e81uoM * ö 

legüisztább szikéleges ásvanyviz. ee dökjeles ss M genemüveket megtokintés, vagy kivá- jan
sa maaág 

Hazánk ezen vegyi összetételénél fogva nevezetes gyógyvizét, 0ára, asztás véget entesen, s felkérem, hogy ebbeli kivánsá Schulhon is 

a lé zési emésztési- és húgysz vek Trombitára, gukat és hogy milyennemü zenedarabokat óhajtanak, velem akár le- e s ő 2 Aá 

g7.0 9 gy er Tubára, vélben, akár egy levelező lapon tudatni sziveskedjenek. Saintöaön é 

idült hurutos bántalmainál, Zenekarra 
Verdi. er = 

t i " , . , 
) .. : 1 . . . (- e z] E 

torok, gége, légcső- és hörgbetegségekben Harmonikára, Az edítion E eters" czimű rendkivül olcsó és jeles VWagner. . 

kiváló sikerel használják: Valaszktra zenem-kiadások mindig köszletben vannak zalas, 

Dr. Korányi Frigyes, dr. Kovács Sebestény Endre, sat. sat. sat Zeneműi i i inateln - 

" 
at sal. eneműjegyzékek kivánatra ingyen és bérmentve küldetnek. ausi - 

dr. Gebhart Lajos, dr. Navratil Imre, dr. Poór Imre, Énekhangra: 1 6y Tausig. i 7 zszzet, a 4é 

dr. Kétly Károly, dr. Barbás József egyetemi tanár és köz- Sopran, Tenor, Gazdagon felszerelt hangjegy-raktáromat, kiváltképen pedig
 a Jungmann. é sváz a 

kórházi főorvos urak. (77) (5 -6) AIlt, Bariton, Basso. különféle hangszerre való igkolákat, gyakor
latokat és egy- Cherubini. : á E eten al 3 

Ezen tekintélyek nyilatkozatai szerint, a „Margit" forrás nem c
sak Duettek, ááltalában az instructiv zenét szabadjon a t. zenetanár urak Gounod. * 

méltó versenytársa, a Seltersi, Gleichenbergi, Giesshübli, Férfi s női négyes Szives figyelmébe ajánlanom. 
Mihályi. 

Emsi, Viohyi, Radeini, s hason összetételü vizeknek, hanem hang, 
Offenbach. 

gyógyhatásban azokat 1gbb tekintetben felül is múlja. A „Margit" for- Karének sat. sat. 
Lecocd. sat. sat. 

rás gyógyhatását igazoló orvosi bizonylatok kivánatra
, bár kinek kész- 

: 
- 

séggel megküldetnek. Magyar zene és ének legteljesebb eduig megjelent Román zene és ének legteljesebb 

szétküldési fő-telep: raktára. csárdá raktára s.. 

Dr. KARLOVSZKY utódánál. Luhi forrás, Munkác
s mellett. . ... . . uea erez : 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolossvártt. 


